Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 260 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 260 Rem
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2012887

e Mfr. No.: 3179404

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8
Seater mit Crimp 260 Rem

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seater mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 260 Rem! Dieser Kugelsetzer
wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und sichere Anwendung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Lagern Sie das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Seater immer eine geeignete Schutzbrille, um lhre Augen zu schiitzen.
¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Setzkopf korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Setzen der Kugel beginnen.
Arbeiten Sie nur mit kompatiblen Kugeln und Patronenhtlsen, um ein sicheres und effektives Setzen zu
gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Crimp nicht zu fest angezogen wird, um Beschadigungen an der Patrone zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzkopfes:

o Entfernen Sie den alten Setzkopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
o Wahlen Sie den gewinschten neuen Setzkopf aus und setzen Sie ihn ein.
o Drehen Sie den neuen Setzkopf im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

2. Verwendung des Seaters:

o Platzieren Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse des Seaters.

o Dricken Sie den Hebel oder den Griff des Seaters, um die Kugel in die Patrone zu setzen.

o Uberpriifen Sie nach dem Setzen der Kugel, ob diese korrekt sitzt und der Crimp ordnungsgemaR
abgeschlossen ist.

3. Reinigung nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch, um Ruckstande zu
entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehor.



¢ Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Seater mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 260 Rem wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten
Sie auch Informationen zu Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Anwendung ist von groRter Bedeutung. Halten Sie sich an diese Sicherheitshinweise, um
eine sichere und effektive Verwendung lhres Seater mit Crimp 7/8 Seater mit Crimp 260 Rem zu gewahrleisten.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem. This product is designed to assist
you in reloading ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Bullet Seater only for its intended purpose seating bullets in reloaded ammunition.

¢ Do not exceed the recommended load limits when reloading ammunition.

Ensure that the bullet is properly aligned in the guide bushing before seating.

Avoid placing fingers or hands near the seaterhead during operation to prevent injury.

When crimping, ensure that the cartridge case is securely held in place to avoid slippage.

If you are unsure about the operation or compatibility with your equipment, consult the manual or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seaterhead:

o Choose the appropriate seaterhead for the bullet you are using.
o Remove the current seaterhead by unscrewing it from the main body.
o Attach the new seaterhead by screwing it in securely.

N

. Setting Up for Use:

o Ensure your reloading press is set up correctly and securely mounted.
o Insert the cartridge case into the press, ensuring it is properly aligned.
o Place the bullet in the guide bushing of the seaterhead.

w

. Seating the Bullet:

o Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the cartridge case.
o Monitor the seating depth and adjust as necessary for your specific load.

4. Crimping the Cartridge Case (if applicable):

o If you choose to crimp, ensure the crimping feature is engaged.
o Pull the handle to crimp the mouth of the cartridge case securely.

5. PostUse:



o Clean the seaterhead and surrounding area after use to prevent buildup of residue.
o Store the product in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem, please refer to
the manual or seek assistance from qualified personnel.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with your Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 260 Rem. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto esta disefiado para ayudar a
asentar proyectiles de manera efectiva y precisa. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seqguir todas las instrucciones de uso para evitar lesiones o
dafos.

Identificacion de Peligros: Este producto puede presentar riesgos si no se utiliza correctamente. Es
fundamental comprender su funcionamiento antes de usarlo.

Proteccidn para Grupos Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas que
no estén familiarizadas con su uso.

Notificaciones de Retiro: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Informar sobre Productos Inseguros: Si encuentras un problema con el producto, repértalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Aseglrate de utilizar el Asiento de Proyectiles con el tipo de bala adecuado.

Revisidon de Componentes: Antes de cada uso, revisa que todas las partes del asiento estén en buen
estado y funcionando correctamente.

Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal al trabajar con
proyectiles.

Evitar el Uso Inapropiado: No uses el producto para fines no especificados por el fabricante.
Supervision: Si alguien mas estd utilizando el producto, supervisa su uso para asegurar que se sigan las
normas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes a mano y en buen estado.
o Lee las instrucciones del manual antes de comenzar.

Instalacion:

o Coloca el Asiento de Proyectiles en el soporte adecuado.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro antes de usarlo.

Uso:

[¢]

Inserta la bala en el casquillo de guia.

Ajusta la cabeza del asiento segun el tipo de proyectil que estés utilizando.

Si decides usar el crimpado, aseglrate de que esté configurado correctamente.
Realiza el proceso de asentar la bala de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o

[¢]

[¢]

Finalizacion:



o Una vez que hayas terminado, limpia el Asiento de Proyectiles para mantenerlo en buenas
condiciones.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacién Segura: Si decides deshacerte del producto, sigue las regulaciones locales sobre la

eliminacién de productos de este tipo.
* Reciclaje: Consulta las pautas locales para el reciclaje de componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8, consulta el
manual del producto o contacta al fabricante para obtener asistencia.

Siguiendo estas directrices, podras utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 de manera segura y
efectiva. AsegUrate de revisar regularmente las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos para
mantenerte informado.



Guide de Sécurité pour le Poinconneur de Balle
avec Crimp 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Poingonneur de Balle avec Crimp 7/8. Cet outil est concu pour garantir une insertion

précise des balles et un crimpage efficace. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour assurer une
utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le poingconneur dans un environnement bien éclairé.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans I'outil.
Ne laisse jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Toujours porter des lunettes de protection lors de I'utilisation du poinconneur pour éviter les blessures
aUX yeux.

* Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie si la balle est correctement
positionnée.

¢ Utilise uniguement le poinconneur pour les types de balles spécifiés dans le manuel d'utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier I'outil ou ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil:

o Assuretoi que I'outil est propre et en bon état.
o Vérifie que la téte de poinconnage est correctement fixée.

2. Choix de la téte de poinconnage:

o Sélectionne la téte de poinconnage appropriée pour le type de balle que tu utilises.
o Remplace la téte de poinconnage si nécessaire en suivant les instructions fournies dans le manuel.

Utilisation

1. Positionnement de la balle:

o Place la balle dans le manchon de guidage.
o Vérifie que la balle est bien positionnée avant de commencer.

2. Crimping:

o Si tu souhaites crimper, assuretoi que I'outil est réglé en conséquence.
o Applique une pression uniforme et contrélée pour insérer la balle.



3. Fin de l'utilisation:

o Une fois I'opération terminée, nettoie I'outil pour enlever les résidus.
o Range l'outil dans un endroit s(r et sec.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le poingonneur avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des déchets

électroniques.
¢ Sil'outil est endommagé, consulte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assuretoi de fournir le numéro de modéle et une description du probleme.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation slre et efficace de ton Poinconneur de Balle
avec Crimp 7/8. Rappelletoi de toujours vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits et la sécurité
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Seater
con Crimp 7/8 Seater con Crimp 260 Rem

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del Seater con Crimp 7/8 Seater con Crimp 260 Rem. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate di sequito.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seater per evitare lesioni agli occhi.
¢ Assicurarsi che il Seater sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non forzare il Seater oltre le specifiche di progettazione.

¢ Non utilizzare il Seater se presenta segni di danni o0 malfunzionamenti.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Fissare il Seater alla pressa per ricarica in modo sicuro.
o Controllare che la filettatura 7/8 sia ben allineata.

2. Uso del Seater

[¢]

Posizionare il proiettile nel bush di guida.

Azionare il Seater lentamente per garantire una corretta crimpatura.
Verificare la concentricita del proiettile dopo I'operazione.

Se necessario, sostituire la testa del Seater con un altro tipo compatibile.

[¢]

o

[¢]

3. Manutenzione

o Pulire regolarmente il Seater per rimuovere residui di polvere o sporco.
o Conservare il Seater in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Seater con Crimp 7/8 Seater
con Crimp 260 Rem. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 7/8 Seater
med Crimp 260 Rem

Introduksjon

Takk for at du har valgt Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 260 Rem. Dette produktet er designet for
presis prosjektering av prosjektile og gir mulighet for crimping av munnstykket pa patronhylsen. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med prosjektiler og relaterte verktay.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at setehodet er riktig installert far bruk.

Ikke overskrid anbefalt trykk eller spesifikasjoner ved prosjektering.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.
Bruk alltid produktet pa en stabil og sikker overflate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av setehodet:

o Fjern eksisterende setehode ved a skru det mot klokken.
o Velg gnsket setehode og skru det med klokken til det er sikkert festet.
o Kontroller at setehodet sitter godt fgr du begynner a bruke produktet.

2. Bruk av prosjekteringsverktoyet:

o Plasser prosjektilet i veiledningsbushingen.

o Juster verktgyet slik at det er i gnsket posisjon for crimping.

o Trykk ned handtaket for & sette prosjektilet. Gjenta prosessen etter behov.

o For crimping, sgrg for at munnstykket er plassert korrekt far du trykker ned handtaket.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet grundig etter bruk for a fjerne rester av smuss og stav.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted og beskytt det mot fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet eller deler av det.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
 Kontakt lokale myndigheter for rad om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Seater med Crimp 7/8 Seater med
Crimp 260 Rem. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Osadzania Pociskow Seater z Crimp 7/8 Seater z
Crimp 260 Rem

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do osadzania pociskéw Seater z Crimp 7/8 Seater z Crimp 260 Rem. To
narzedzie zostato zaprojektowane z mysla o precyzyjnym i bezpiecznym osadzaniu pociskéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo
podczas uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkad.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zmontowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany gtowicy osadzajgcej, aby unikngc obrazen.
Nie kieruj narzedzia w strone oséb ani zwierzat.

Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz narzedzia:
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Zainstaluj gtowice osadzajgca, upewniajac sie, ze jest wtasciwie dokrecona.
o Ustaw narzedzie na stabilnej powierzchni robocze;.

2. Uzytkowanie narzedzia:

[¢]

Umies¢ pocisk w gniezdzie narzedzia.

W zaleznosci od potrzeb, wybierz opcje crimpowania lub nie.

Nacisnij rgczke narzedzia, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Po zakohczeniu pracy, wyjmij osadzony pocisk i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji
¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z lokalnym



punktem sprzedazy lub zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

Podsumowanie

Narzedzie do osadzania pociskéw Seater z Crimp 7/8 Seater z Crimp 260 Rem to doskonaty wybér dla oséb
zajmujacych sie recznym tadowaniem amunicji. Przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczehstwa pomoze
zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie narzedzia. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac!



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se sailytetdan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki kayttdjat ovat perehtyneet tuotteen kayttoon.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
2. Asenna Seater with Crimp tuote seuraavasti:
o Kiinnita istutuspaa tiukasti.
o Varmista, ettd kaikki kierteet ovat kunnolla kiinni.
3. Kayta tuotetta seuraavasti:
o Aseta kuula ohjauslaakeriin.
o Purista patruunan suutaa tarvittaessa.
o Vaihda istutuspag, jos se on tarpeen.
4. Pida tuote puhtaana ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 260 Rem tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsanvisningar for Kulseat med Crimp 7/8

Introduktion
Tack for att du valt Kulseat med Crimp 7/8. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och effektiv

anvandning vid seatande av kulor. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant for att minimera
riskerna och maximera produktens prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under hela seatande processen for att skydda égonen och
handerna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad innan du anvander seataren.

Anvand inte produkten om du kanner dig osaker eller otrygg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att alla nédvandiga verktyg och tillbehér ar tillgangliga.
o Kontrollera att kulseataren ar kompatibel med de kulor som ska anvandas.

2. Installation:

o Montera kulseataren pa ett stabilt och sakert arbetsbord.
o Fast seatarhuvudet ordentligt for att sdkerstalla att det inte lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

o Placera kulan i styrbussningen noggrant.

o Justera seataren om nodvandigt for att sakerstalla korrekt crimpning.

o Anvand en jamn och kontrollerad rérelse nar du trycker ner seataren.

o Kontrollera resultatet efter varje anvandning for att sakerstalla att kulan ar korrekt seatad.

4. Avslutning:

o Rengdr produkten efter anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Kulseat med
Crimp 7/8. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
presnost a efektivitu pri usazeni naboju. Je dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl Seater pouzivdn pouze v souladu s jeho uréenim.

Ujistéte se, ze mate dostatecné znalosti a dovednosti pro praci s timto typem zafizeni.
Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zabezpecte, aby se v okoli zafizeni nenachdazely zddné déti nebo zvifata.

Pri manipulaci s naboji dodrzujte vSsechna bezpecnostni opatreni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze je Seater spradvné nastaven a ze pouzivate spravnou hlavu seateru pro dany
typ ndboje.

Pfi crimpovani budte opatrni, abyste nezpUsobili poskozeni ndboje nebo zafizeni.

Nenechavejte Seater bez dozoru béhem provozu.

e PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed Urazy.

V pripadé jakychkoli problém( s vyrobkem prestante ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné soucasti a nastroje.
o Pred montdzi si precCtéte pokyny vyrobce.
o Nainstalujte hlavu seateru podle pokyn( a zajistéte, aby byla pevné uchycena.

2. Pouziti:

o Umistéte ndboj do seateru a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru na pozadovanou hloubku crimpovani.

o Pomalu a opatrné stisknéte rukojet, aby se naboj usadil.

o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je naboj spravné usazen a zda nedosSlo k Zaddnému
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani Seateru s Crimp 7/8 se obratte na svého



dodavatele nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou
pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani naseho produktu!
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